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D i n A r d e i u . 
Niemisîu, Niemesîu, n e m e s î u r o s î u , 
N u t i - e p l i n u n i c i t i e c o s î u , 
D e - a i v e n i t u d e c o l o d i o s u , 
S u s u l a Pesee d e p u t a t u . 
C a s â a i c e d e t r a d a t u , 
P e n t r u - u n u b i e t u o s u t i u d e r o ş u ! 

N u t i - e f r i c a s î r u s î n e . 
N u t i - e g r o z a c h i a r u d e t i n e , 
C a n c l u t e v e d i a s î e c u m e s c i , 
C a n d u t u f â r a d e t e m e r e 
C o n t r ' a - a t a l e i s u b s c r i e r e 
C h i a r u p r e a n i m a t i - p a s î e s c i . 

N u s c i i , c â A r d e l u l u m a r e 
T e ' n f e r e z a c u t r ă d a r e , 
P e n t r u v o r b ' a - t i c e - a i c a l c a t u , 
C â Câmpenii p â n ' l a m o r t e 
T e v o r u a f u r i s i f o r t e , 
P e n t r u c â i a - i i n s î e l a t u . 

Niemisîu, Niemisîu, o m u d e s î a g a , 
L a s a - t e d e n e g r ' a t r e b a , 
S î d e u n d e a i v e n i t u , 
V e d i t e p u n e e r ' l a c a l e , 
P r e s t e d e l u s î p r e s t e v a l e , 
C a s â fii e r ' o m u c i n s t i t u 

N a r o d u l u c u r ţ i i . 
— Poveste. — 

A fostu odată unu imperatu, sî acest'a tienea 
in curtea lui unu omu forte glumetiu, care totu de-
un'a, dar' mai alesu pe tempulu mancarei, iu-desfetâ 
cu glume ca sâ mănânce mai cu apetitu, sî pre 
acest'a lu-tienea de narodulu curţii. De câte ori po­
vestea, seu spunea, câte vre o gluma, totu deun'a 
imperatulu candu i se părea, câ glum'a spusa nu 
s'a potutu intemplâ, dîcea catra narodulu curţii 
„minţi," — „minţi." — Elu dela unu tempu ne mai 
vrendu sâ sufere acest'a înfruntare, sî-propuse „d£ca 
tie nu-ti plăcu glumele mele: minţi tu" ! asîe sî facil. 
Câ-ci dupa aceea, candu imperatulu tienea mai de 
trebuintia, adică pe vremea prandiului, sâ fia elu de 
facîe cu glumele lui,— atunci narodulu lipsia. Deci 
porunci imperatulu, sâ vina dupa ce a prandîtu, sâ-lu 
intrebe, câ ce-i lipsesce, de n'a venitu la prandîu sâ 
glumesca? La ce elu a respunsu: „Imperate, de câte 
ori vorbescu, totu-deun'a dîci catra mine: „minţi" sî 
acest'a mi-cade fdrte greu." 

Asîe vediendu imperatulu, câ nu va mai glumi 
narodulu curţii, deca i va mai repetă vorb'a cea 
vatematoria, i-a promisu pe ondrea lui in hinti'a de 
facîe a imperatesei, câ nu va mai dîce vorb'a acea, 
care-lu superâ asîe de tare, sî ca asecuratiune, câ nu 
va mai dîce-o, i-a promisu diumetate de imperatia, 
la ce se invoi sî narodulu dracului. Deci imperatulu 
de bucurosu ce eră, pre dio'a urmatdria invita pre 
toti miniştrii sei la prandiu, sî li comunica sî loru, 
câ ce a patîtu-o elu cu narodulu glumetiu, sî cum 
s'a obligatu elu sâ-i dee diumetate d'in imperati'a 
lui, deca se va mai scapă sâ dîca catra elu „minţi." 
Candu fura adunaţi totidspetii la mesa, intra sî narodu­
lu curţii, in care momentu toti ospetii, vediendu-lu, prin­
seră a ride in hohote. Er' dupa ce se puse prandiulu pe 
mesa, imperatulu i facii semnu, sâ incepa cu glu­
mele. Imperatulu asceptâ acum ceva seriosu, ceva 
adeveratu. Narodulu curţii inse incepu: „Dloru! candu 
am fostu eu de trei dîle: m'am luatu pr'in pădure 

sî m'am suitu intr'unu pomu 'naltu 'naltu, sî am 
: aflatu intr'o butdra nisce pui de pupăza. Bagu man'a, 
; nu 'ncape ; bagu petiorulu, nu 'ncape ; bâgai capulu 
; sî scosei puii, — dă mi-remase capulu in butdra. 
; Ce sâ facu ? Me coborii diosu, me ducu la unu pa-

durariu, care padiâ porcii pe acolea pe aprdpe. 
; Buna diu'a! — Multiam ! Dar' ce te-asî rogă? sâ faci 
; bine sâ-mi dai o secure, câ m'am suitu intr'unu pomu, 

sî am aflatu intru o butdra nisce pui de pupăza, 
\ bagai man'a, nu-i potui scote ; bagai petiorulu, nu-i 
\ potui scote; bagai capulu — scosei puii, sî 'mi re-
\ mase capulu in butdra. ,Bine frate, eu am o secure, 
\ numai ti-spunu, câ mi-e frica sâ ti-o dau, câ securea 
\ mea e de a fetă?' — 
\ Nu te teme frate, câ grigescu eu de ea. Sî 
| asîe me luai cu securea sî ciocartîi pe lunga capu 

sî pe de o lăture sî pe de alt'a, sî scosei capulu, sî candu 
dau sâ me coboru—intr'o mana tieneam securea sî cu 

\ alt 'a m'am prinsu de o crénga uscata •— se rupe 
\ créng'a. Eu de frica scapu securea sî cu man'a acea 
\ me apucu de alt'a ; dar securea a ajunsu înaintea 
| mea sì a fetatu nda toporele sî-o barda. Ce sâ facu? 
< me coborii diosu, iau tòte nda topdrele pe umere, 
Ì sì me ducu cu ele intristatu la padurariu. Buna 
\ dio'a ! Multiamu ! no dă cum e ? Bine sî nu pré, câ 
| m'am suitu intr'unu pomu, sî mi-am scosu capulu, 
| dar' candu eră sà me coboru, me prindu cu man'a 
i de o crénga uscata,—créng'a se rupse, eu scapai se-
\ curea sî cum pica la pamentu : odată fetâ nda to-
\ porele, sî-o barda. ,Bine câ a fetatu in pace, nu te 
| superâ nemicu,' respunse padurariulu, sì 'mi dadù sî 
| mie unu toporelu de bucuria, câ a fetatu securea lui 
\ in pace. Eu luaîu toporelulu sî esîi d'in pădure 
\ pe o câmpia mare, dă nu eră asîe caldu Ddmne, nu-
\ mai totu te topiai ; da mi-a venitu o sete, de mi s'a 
\ uscatu garclénulu. Sî apoi dau de unu isvoru, dă 
\ elu e inghiatiatu cumu-e osulu. Nimerescu la altulu 
\ èra asîe... Mài ce sà facu? Me punu cu toporelulu, 
\ taiu ghiati'a sâ beu apa, câ moru de sete; sî cum 
> amblu cum nu amblu, scapu securea 'n apa. Ce sâ 
5 facu acum'a? n'am cutîtu, n'am toporu. . . Mi facu o 
< grebla, sî stringu ghiati'a tota grămada, i dau focu 
\ sì tota arde, numai codoriscea a remasu. Eu iau 
< ' codoriscea pe umere, sî haid'cu ea de-a umerulu, sî 
\ damu peste o loza de iedera lunga—lunga pone 'n 
\ lumea cealaltă. Me suii incetu pe ea sî totu prop-
> tindu-me in codorisce, ajunsei sî eu in lumea cea-lalta. 
[ Dă acolo-e plinu de imperati; da nu canta, nu se 
• veselescu sî jdea. . . . Numai câtu de nu incepému 
\ sî eu, sî cum jucau de grozavu, acusî—acusî, se des-
\ prindea câte la unulu calcaiulu dela cisme, sî cum 
| se desprindea, delocu se descultiâ sî asverlia cism'a 
| dupa usîa, dîcendu: „na, prinde-lu!" — La vorbele 

aceste,— fiindu câ eră vorb'a de lumea cea-lalta — 
' imperatulu, a cărui tata nu de multu murise, lu între­

rupse: „da pe tat 'a nu l'ai vediutu pe acolo?" Ba 
; vediutu! câ spunu-ti, câ era acolo dupa usîa, sî la 
\ care cum se desprindea calcaiulu, ilu asverlia acolo 
\ sî dîcea: „na prinde-lu!" — La ce imperatulu cu 
I ironia i replica „minti ! " — câ tat 'a meu n'a fostu 

cismariu, ci a fostu (batandu-se cu man'a pe peptu) 
imperatu ca mine ! Sî atunci imperatulu in data fù 

> silitu a dă narodului promisiunea. 
j — Éca d'in narodu imperatu mare. 
\ IVipocopo l i a v i c i u . 



X. I a s p u n e - m i f r a t e M a n d o , t u " c a c e l u m a i 
p r o c o p s i t u , c à d e u n d e v i n e n u m i r e a „Capelanii" i n b a s e -
r i c ' a n o s t r a ? 

M . O D ó m n e ! T a n d o , d ' a p o i t u n u s c i i a s t u - f e l i u 
d e l u c r u ? m e m i r u d e t i n e ; n u m i r e a a c é s t ' a s e d e r i v a 
d e l a p a r t i c é u ' a „ca" s î d e l a s u b s t a n t i v u l u ..palami/' d ' i n 
p r i c i n a , c à fisionomi'a c a r e o c a p e t a c a p e l a n i i d ' i n a b u n -
d a n t i ' a v e n i t e l o r u s e s i u n a l i s î s t o l a r i e , e s t e p o s o m o r i t a 
c a p à l a n u l u . — S c i i a c u m a ? 

T . N ' a i d r e p t u p r e t e n e . — 

M . D a c u m a s ì è ? 

X . D i e u n u . T e r o g u a u s c u l t a - m e p r e m i n e , c e - t i 
s p u n u i o . P o l e c r ' a d e c a p e l a n i s e d e r i v a d e l a v e s t m e n -
t u l u l u i S a n t u Martinii, c a r i î m b r ă c ă m i n t e a l e s â n t u l u i , 
s e n u m i a u „Capa,1' s é u „Capella," c e e a c e s e t i e n e a d e u n u 
l u c r u s a n t u s ì s e porta i n b à t a i c a s t é g u . P r e u t i i , c a r i 
p o r t a u s t é g u l u a c é s t ' a . s e c h i a m a u Capelani, s î b a s e r i c ' a . 
u n d e s e gr ig ia a c e s t u s t é g u , s e n u m i á Capella, c a r e 
n u m i r e m a i t a r d ì u s ' a e s t i n s u i n c a p e l l e s î c a p e l l a n i . 
P r i c e p u t u - m ' a i a c u m ' a ? 

M . N u p r é , c à - c i p ă r i n ţ i i c o n g r e s u l u i b a s e r i c e s c u 
d ' i n a n u l n 1 8 7 0 . d e s b a t e n d u a c e s t u o b j e c t u , n u a u f a c u t u 
n e c i o a m i n t i r e d e a t a r e d e r i v a r e , s î n u p r i c e p u , c à d e 
u n d e t u . c a m i r é n u , p o t i s à v i n i l a a t a r e d e r i v a t i u n e . 

X. D ' i n „^f&ţfen-Şpiesd" 
M . B r r . . . m i a j u n g e a c u m ' a ; l a s a - m e in p a c e . 

T. Ce gàndesci intieleptule Mando, care este fac-
torulu legislativii in baseric'a nostra autonoma pentru 
intrég'a provincia metropolitana,? 

M. Habaucu mai poti tu fi. Da ori nu scii, eh 
dupa statutulu organicii, factorulii ligislativu este con-
gresulu basericescu metropolitanu. 

T. Ti spunu verde, eh tu minti, cà-ci acestu factorii 
legislatoricu este consistoriulu archiepiscopescu d'in SibÜU. 

M. Acést'a dupa statutulu organicii e unu ce im­
posibile. 

T. Vedi articlidu de lege XXXVII d'in 13. Ian. 
1872. facutu sì sanctiunatu de consistoriulu archieppescu, 
care s'a publicatu sì in „Gazeta Tr.u Nrii 75 sì 76 
d'in a. e, — 

M. Richtig ; ai dreptu, eh sì io am cetitu Gazet'a.— 
Brilianta analogia cu puterea legislatwia desvoltata in 
privire la alegerea de deputatu dìetale in Fagarasìu. 

T. Scii tu, cine a fostu „causa movenskl la adu­
cerea acestui articlu consistoriale? 

M. D upa „ Gazeta " se crede eh principiulu 
utilitaiii. 

T. N'ai dreptu, cà-ci dupa unn telegramu d'in 
bibiiu tramisu lui „Gur'a-Satuluiu, causa movens a 
fostu pung'a advocatìloru d'in Sibiiu. 

M. Destulu, ch-mi ajunge acum'a ; sì vai de pelea 
nostra va fi, deca noi vomu fî siliţi a ne divortiá de 
scumpele nostre sodi Trénc'a sì Flénc'a, 

T . A u d ì t u - a i , c à d ì e t ' a t i e n i s a s e s c i d ' i n p r o v i n c i ' a 
T r a n s i l v a n i a , i n i m p e r i u l u U s t u r u - U n g r u i e i , s ' a 
c o n c h i a m a t u p r e f i . N o v . a . e ? 

M . A m c e t i t u s ì i o d e s p r e a c é s t ' a i n T i l i g r a m u l u 
d e l u n g a . C o m i t i a t u . 

T . Ó r e O r e s c i e n i i , c a r i i n c a s e t i e n u d e p r i n c i p i u l u 
p a s i v i t a t e i m o d e r a t e , n u v o r u a l e g e s ì l a a c é s t ' a d i e t a p r e 
o v r e i u l u p r u s a c u W o d i a n e r ? 

M . N u - e c u p u t i n t i a , c à - c i a s t u - f e l i u d e m a n d a t e n u 
s e p o t u v è j i u n u l u c u a l t u l u . — l o c r e d u c à m a i p r o b a b i l u 
e s t e , c à s e v a a l e g e p o p ' a d ' i n R o m 0 s u , c a s à - s ì p o t a 
c a p u t a c i ş m e l e , c a r i s ì E e - a r u p t u c u o c a s i u n e a a l e g e r i i 
l u i W o d i a n e r . 

T . B i n e d i c i ; a s ì è o s à fia b i n e . 

T . A u d ì t u - a i , c à Benedikty, r e a l e s u l u d e p u t a t u a l u 
c e t a t i i Uniadór a , c a r e c o m p e n s a , p e n t r u r e a l e g e r e a s a , a 
c u m p a r a t u n e m e s ì l o r u u n i a d o r e n i dóue luminare sì 0 

funia 
M. P e s é m ' a clop ? 
T . B a . P e s é m ' a U n i a d o r e n i l o r u 
M. D ' a p o i a t à t ' a d o r a m e r i t a s ì d i n s ì i . . . . ! 

T. Audìtu-ai frate de minunea d'in C a r a s t u ? 
M. De care m i n u n e ? 
T. Ce, tu potè neci nu s c i i ? ho, pari cà mì-e s ì groza a ti-o 

spune . . . . 
M. Cà dora nu se-a acatiatu care-va ? 
T. Nu se-a acatiatu, dar' inse i-au acatiatu-o. 
NI. Ce, s ì c u i ? 
T. Părintelui I o n i . 
M. Minune, acatiatu, părintele I o n i , bine, d a r ' c e ? spune-

mi odata. 
T. Ordulu Leopoldinu. 
M. la cata, frate ! sì óre pentru c e ? 
T. De siguru pentru ca sà veda, sà se minuneze , s ì sà rida 

lumea de batjocur'a, care o pune guvernulu ungurescu pre bieţii 
nostrii romani . (!) 

T . Ó r e p e n t r u c e n u m a i f a c e D l u Draxinu, s o c ó t ' a 
d e s p r e b a n i i S o c i e t a t e i d e l e c t u r a d ' i n Beiusiu? 

M . D ' a p o i n u f a c e , p e n t r u - c à a p e r d u t u c u i t a n t i e l e 
s ì o b l i g a ţ i u n i l e d e s p r e b a n i . s ì a c u m ' a n u s c i e u n d e 
i - a d a t u . 

T . C e v a f a c e d a r a , c à t o t i s t r i g a d u p a e l u , s à 
f a c a s o c ó t ' a ? 

! M . V a t a c e , c à - c i s ì a s ì è n u s e p r é r u s i n é z a e l u 
\ d e l o c u . 

\ T . A m a r a t a c e r e . 

I V I a h l e u r . 
V e s t i t u l u c a p u t a t u p o p ' a Elek, p r e g a t i n d u - s e p e n t r u 

[ c a l e t o r i ' a s a c a t r a d î e t ' a d ' i n Pest'a, s î - a f o s t u i n c a r c a t u 
s t o m a c u l u c u a t â t e , , i g e n " - u r i , c â t e s â - i p o t a fi d e a j u n -

; s u p e t r e i a n i d e d î l e . b a i n c a s â - i s î m a i r e m a n a . E r â 
i n s e m a i s â d e e d e p o t c a . C â - c i d e a t â t ' a g r e u m e n t u i 
s e s t r i c a s e s t o m a c u l u c u t o t u l u , s î d e c a n u e s î â d ' î n 
e l u u n u igen haszontalan g r o z a v u d e m a r e , a p o i d e s i g u r u 
l u - l o v i a n e v o i ' a , i n c a ' n a i n t e d e a a j u n g e c u m a r h ' a , p a r ­
d o n , c u m a r f a s a l a P e s t ' a . 

B o i i d'£n B a n a t u . 
Fon' acum'a pre la noi 
Pre boii d'in Banatu 
— Fiindu cà-su forte de bunu soiu—-
Casapii i-au luatu. 

Dar' acum' pre ai nosti boi, 
} Cu córne mari, pe plăcu, 
I Ni-i totu duce d'in apoi 
I Boariulu Frantiti Deâk. 



C - i — 

C I G U R I - M I G U R L 
(§) P o p ' a Lek, p e n t r u n e s c e s a t i r e a p ă r u t e , s ' a l a u -

d a t u c à n e v a b a t e ; n o i i n s e i r e s p u n d e m u . c à d é c a 
p o p ' a Lek. i n t r u a d e v e r u d o r e s c e a s e b a t e . a p o i m a i 
p o t è a f l a o p o g a n a b ă t a i a l a Buza turcului s i l a Bichisci-
niu. Asie c à a v e r m i d r e p t a t e p o p ò ? ! 

(§) R u s i i s u n t s u p e r a t i , c à s ì i n Aradu v a fi t i e n u t u 
p a r a s t a s u l u p e n t r u e r o u l u Avramu Iancu. 

— S ì ó r e d ' i n c e c a u s a s u n t e i s u p e r a t i ? 
— D ' a p o i a u t é m a , c à a s t u - f e l i u v o r u p e r d e g r a t i ' a 

u n g u r i l o r u c e l o r u d e l a p u t e r e . 
— A u , a u , l u m e a se face i p e r c i r c u m s p e c t a . 

(§) S u n t e m u b i n e i n f o r m a t i , c à c i n s t i t ' a d i r e c ţ i a a 
, . A s o c i a t i u n e i d ' i n A r a d u p e n t r u c u l t u r ' a s ì c o n v e r s a r e a 
p o p o r u l u i r o m a n u ' - d î l e l e a c e s t e a c o n v o c a t u o a d u n a r e 
g e n e r a l e , s p r e a s e t i e n e , o d a t ă p e n t r u t o t u d e a u n a , — 
in cea lume. 

(§) R e p r e s e n t a n t i ' a c e t a t e i Aradu, s e p t e m a n ' a t r e ­
c u t a , a s i s t a t u d a r e a a j u t o r i u l u i p e n t r u s c ó l e l e r o m a n e 
confesionali d ' i n l o c u , a v e n d u s p e r a n t i ' a , c à a s t u - f e l i u a c e ­
l e v o r u fi n e c e s i t a t e a s e p r e f a c e i n s c ó l e comunali. 

— C r e d e m u , c à m e m b r i i r o m a n i , p r e s e n t a n d u - s e i n 
a c e a f a t a l e s î e d i n t i a , v o r u fi f o s t u p r o t e s t a n d u e n e r g i o s u . 

A s ì é ; n e c i c à a u a v u t u c u r a g i u l u a i n t r a i n a c e a 
s î e d i n t i a , n e c u m s à - s ì f ia d e s c h i s u g u r ' a i n t r u a p e r a r e a 
u s u l u i l e g a l e . 

— U n d e a u f o s t u d a r a ? 
— A f o r e , s î e d i e n d u p r e t r e p t e l e m a g i s t r a t u r e i , fa-

c e n d u c i o r o b o r u , s ì p o v e s t i n d u p o v e s t e a l u i cocosiulu 
rosiu .' 

([]) &e <K<*> e a ™ Burgulu d'in V i e n ' a să se fia. aretatu 
mai de vna-di noptea unu bietu de spiritu, asie numitu „die 
weisze Frâu," la acareia vedere apoi, toti soldaţii, cari stăteau 
la stragia, o tuliră ui fuga. — Curiosu! pre candu la noi la 
L o g o s î u de căte ori se areta vre unu spiritu prostii, asie nu­
mitu vdie ungehabelte Frâu," noi nu numai că nu fugimu de 
elu, ci de nu ne-amu rusînd de elu, amu sî stă, ca să ridemu 
grozavii de prostia spiritului seu. 

( [ ] ) A m a d e u d î c e : Decandu sum eu regele Spanie i începu 
pricepe , câ de ce de căte ori merge vre o treba reu, totu de un'a dîcu 
o m e n i i : no, ast'a merge s p a n i o l e s c e . 

_ ([]) C u o c a s i u n e a c o n v e n i r e i c e l o r u t r e i i m p e r a t i l a 
Berlinu, p r i n c i p e l e Biszmarck a p r e g a t i t u , i n on6rea l u i 
Andrâsy, u n u p a p r i c a s î u d e v a c a u n g u r e s c a , — â l a 
Kvăpka-hegionu. 

A M s i B . 
A. Ce deosebire faci tu intre episcopii noştri 

de acum'a? 
B. Aceea, câ Christosu, ca sâ fericesca poporele 

sele, a portatu crucea pre umeru, pre candu episcopii 
noştri de adi, nefericescu poporele loru, numai pen­
tru ca sâ porte cruce pre peptu! 

A. Sc l i c e m i n u n e au aflatu naturalist!! ceia la M e h a d t ' a ? 
B. C e ? 
A. Au aflatu, ca crerii V. Co lone lu lu i R a t. . . . afara de form'a 

loru naturale, nu cont i enu altu ceva nemic 'a . 

A IV O N T I U . 
Unu barbatu, care bucuroşii se face habaueulu femeiloru, p<5te nu­

mai decâtn ocupa unu locu intru un'a menageria. 

P r o p r i e t a r i i ! , e d i t o r i u sî r e d a c t o r u d i r i g i n t e : M i r c e a B . S t a n e s c u . — G i r a n t e r e s p u n d i e t o r i u s î c o r e d a c t o r e : B a s î l i u P e t r i c u . 
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p e n t r u 

C u a d e n c a s a t i s f a c t i u n e s u f i e t é s c a a m u i n t i e l e s u » 
c u m c à o c o n f e r i n t i a a r o m a n i l o r u d ' i n A r a d u , t i e n u t a 
i n 1 7 / 5 O c t o m v r e a . c . a h o t a r i t u , c a , — a m e s u r a t u o b i c e -
i u r i l o r u b a s e r i c e i r o m a n e r e s a r i t e n e , d u p a r e s p i r a r e a c e ­
l o r u s î e s e s e p t e m a n i d e d o l i u , s à s e c e l e b r e z e s a n t u l u 
p a r a s t a s u p e n t r u p a c e a s u f i e t é s c a a E r o u l u i n o s t r u 
A v r a m u l a n c u . A s t u - f e l u s a n t u l u p a r a s t a s u , p o n t i f i c a t u 
d e R d d . P r o t o p o p u a l A r a d u l u i , P ă r i n t e l e Ioanu Batiu, 
v a a f l a l o c u Sâmbăta, la 12/29 Octomvre a. c. i n d i u ' a d e 
S t ' a P a r a s c h e v a , i n b a s e r i c ' a d i n l o c u ( t o t o d a t ă s î c a t e ­
d r a l a d î e c e s a n a ) d u p a t e r m i n a r e a s e r v i t i u l u i D d i e e s c u 
l i t u r g i c u ( i o ó r e ) . 

A d u c e n d u a c é s t ' a s p r e c u n o s c i i n t i ' a o n o r . p u b l i c u , 
n e s e n t î m u i n d e t o r i t i , c a s à m u l t i u m i m u O n o r . c e t a t i e n i 
p e n t r u a c é s t ' a h o t a r i r e , p r ' i n c a r e t i e n e n d u - s e c o n t u d e 
o p i n i u n e a p u b l i c a , n i s e d à o c a s i u n e , c a s à m a n i f e s t a r m i 
s e n t i e m i n t e l e n ò s t r e p i e t ó s e s ì d e v o t a m e n t u l u a d e n c u , c e 
a d u c e r e a a m i n t e a c e l u i m a i c a n d i d u c a r a c t e r u d ' i n t e m -
p u l u i n c a r e t r a i m u d e s c é p t a i n s u f l e t e l e n o s t r e . — O c e r e 
i n g r i g i r e a n ò s t r a p e n t r u v i i t o r i u ; o c e r u p o r n i r i l e s u -

< fletesci d e c a r e s u n t e m u c u p r i n ş i , s ì o c e r e d e m n i t a t e a 
? p o p o r u l u i r o m a n u , c a t o t u - d e a u n ' a s à p r o n u n c i a r m i f a r à 
I s f i é l a o r i t e m e r e g â n d i r i l e n ò s t r e c o m u n e , _ s ì c a , p r i n 
j « m a n i f e s t a r e a n e r e s e r v a t a a r e c u n o s c i i n t i e i , c e s e n t î m u 
' f c a t r a f a p t e l e n o b i l e , s à i n c u r a g i a m u g e n e r a t i u n e a . c e 
line u r m é z a l a a s e m e n e a f a p t e . — N u m a i d e v o t a m e n t u l u 
l o b s t e s c u n a s c e c a r a c t e r e l e m a r i s ì f a p t e l e m u n d r e ! -
> N u m a i p u c ì n u s u n t e m u d e t o r i , c a , p e n t r u p ă s t r a r e a 
^ / r e s p e c t u l u i , c e p r e t i n d e m u d e l a p o p ó r e l e , c u c a r e c o n -
i f v i e t i u i m u , s à m a n i f e s t a m u s e n t i e m i n t e l e n ò s t r e i n t r ' u n u 
t 'modu d e m n u d e f a p t e l e E r o u l u i N o s t r u s ì a m e s u r a t u 
ì p o s i t i e i , c e o c u p a m u i n t i é r ' a i n c a r e l o c u i m u . — P e n t r u 

c à n i s e d à s ì s p r e a c é s t ' a o c a s i u n e , n e s e n t î m u i n d o i t u 
r e c u n o s c ă t o r i c a t r a O n o r a ţ i i c o n c e t a t i e n i , c e a u a d u s u 
h o t a r i r e a , s ì i n s p e c i a l u c a t r a P ă r i n t e l e P r o t o p o p u , c a r e 
a f o s t u s ì e s t e f r u n t e a a c t i u n e i . 

P r e c u m u s u n t e m u i n f o r m a t i , p e n t r u a r a n g i a r e a s e r b ă ­
r i i f u n e b r a l e , s ' a c o n s t i t u i t u u n u Comitetufunebralu—„ad hoc", 

H e d a c t i u n e a . 




